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Agreement
For the Establishment of Joint Ministerial Committee between the
Republic of Armenia and the State of Qatar

The Republic of Armenia and the State of Qatar, in pursuance of their
interest to consolidate and strengthen friendly relations, and to

promote bilateral cooperation in all fields so as to realize their
common objectives,
have agreed on the following:

Article 1

To establish Armenian - Qatari Joint Ministerial Committee for the
promotion of relations between the two countries in all fields, in order to
serve the common interests of their friendly people.

Article 2

The committee will be entrusted with the following responsibilities:

1. To lay down the basis for the promotion of relations between the two
in all fields in particular economic, commercial, cultural, scientific,
technical, informational and educational fields.

2. To follow up the application of agreements between the two countries
and to address itself in case of any difficulties which might conform their
application.

3. To facilitate the exchange of information and experience and to



encourage for negotiations for promoting bilateral cooperation.
4. To specify the fields of operation for the specialized committees
which both parties may agree to establish.

Article 3

The Joint Ministerial Committee will be presided over by the Ministers
of Trade and Economy in both countries or their designates, and consists of
representatives from sectors concerned with bilateral cooperation in the
two countries.

Article 4

The Joint Ministerial Committee will convene an ordinary session
annually in each country consecutively. However, it is possible to convene
an extra-ordinary session by the consent of both parties.

Article 5

The Joint Ministerial Committee may me establish, when necessary,
sub-committee, permanent or temporary working groups to handle certain
responsibilities within its mandate. the recommendations of these
sub-committees and working groups should be presented to the Joint
Ministerial Committee for ratification.

Article 6

The draft agenda for each meeting of the Joint Ministerial Committee
will be agreed upon by both parties through diplomatic channels prior to
the date of convening the Committee meeting. The draft agenda should be
presented to the Joint Ministerial Committee for adoption at the opening
session of its meeting.

Article 7

The Agreement could be amended, when necessary, by both parties through
consultation.

This Agreement shall come into force on the date when the parties have
notified each other about completion of the internal procedures necessary
for entering into force of this Agreement. The Agreement remains valid for
an unspecified duration unless one party, conveys to the other, in writing,
its intents to terminate its validity, at least six month prior to the date
of termination.

Done in Doha on April 22, 2002 in two originals, each of them in
Armenian, English and Arabic languages,
all three texts being equally authentic.

In case of divergence in interpretation the English text shall prevail.

The Agreement has entered into force on 08.10.2007.






